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PROL O GO

La Biblioteca Monogrdfica del Instifuto de Estfudios
‘Guixolenses, cuyo primer volumen fienes ahora en fus
manos, lector, ha de comprender frabajos en relacion con
la vida de San Feliu de Guixols y su comarca, y es la
consecuencia logica de la labor que se impuso el mentado
Instituto desde su misma creacion: servir los infereses de
la cultura. V es bajo los mejores auspicios que esta Biblio-
feca comienza: con un libro de poemas. De poemas preci-
mente premiados por el Instifufo en ocasion de la Fiesta
del Libro, en el afio que ahora fermina.

La poesia ha brotado en fodo tiempo y lugar. A reco-
ger sus cantos vienen hoy dia los concursos y cerfdmenes
de letras, convocados también a los cuatro vientos. Un
paulatino aumento del interés critico y general por la pro-
duccion poética, se deja sentir. ¥ aun cuando, del lado de
los que escriben poesia, muchos no aciertan a recoger en
armonico ropaje el brio de sus propios sentimientos, c:fros

pocos lo consiguen, o mejor dotados para la expresion, o

¥
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en mayor medida asistidos de aquella gracia ulfima que
iHlumina el camino de su espirifu.

V prudente es que salgan a la luz piblica los poemas
seleccionados, y sdlo ellos. En el caso del certamen life-
rario de 1962 fueron seis los poemas clasificados. Antes
de ferminarse el afio, ofrécense a la publica consideracion
como avanzada de las obras ulteriores de la misma colec-
cion monogréfica. Siguen ellos en el mismo orden en que

fueron premiados, desde el primero al sexfo lugar.

ELEGIA DE LA AMADA INTANGIBLE.— Abrimos
el libro con la composion que obfuvo el primer premio,
dotada toda ella de una gr;acfa asentfada en la mds pura
profunditlad romdntica y expresada en versos corfos, que
no hermetizan la imagen, antes la presenfan en sugeren-
cias de alfo valor cinético.

La huella de un simbolismo moderno, de muy buena
ley, campea por fodo el seguicio de los versos, en los que
fiene tanto valor la pausa, la suspension, como la afirma-
cion verbal. El ritmo es fliido, jamds quebrado. La inex-
plicable concurrencia de elementos melancdlicos que for-
man la escenografia del amor en su esfera sentimemftal, en
definitiva la exaltacion romdntica, se armoniza plenamen-
te con un estilo moderno, creando un sistema de equili-

brio plenamente logrado.

POLIPTIC DEL DIA DE LES NOCES, nos planfea,

con un llameante y sorprendenfe vigor, las sensaciones
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de un dia de boda. Un profundo sentido patriarcal resume
la posicion del poeta, grave, sencillo y honesto. La fami-
lia, esa sagrada médula de nuestra huella espiritual en la
tierra, proyecta, en la estremecida alborada de un dia
blanco, fodo su prestigio cristiano y eferno. La sinceridad
perfecta, ordenada, de los sentimientos, hacen de esos
cinco sonefos al modo shakesperiano—cauce ideal para
la gravedad de las ideas—como los cinco brazos de un

candelabro sagrado.

PETITS ECOS FRANCISCANS lleva el peso ena-
morado del poeta por el Santo de su patronazgo y de su
inspiracion. La figura, gigantesca en su humildad, avasa-
lladora en su fervor, desconcertante y seductora en su
obstinada santidad, del Pobrecito, se agiganta, en silueta,
counfra el fondo encendido y humeante de nuestro murdo,
emparado de maldad y de pecado. ¥V la voz suplicante del
poeta, clamando por la nueva Ve&ia’a del de Assis, presta
una cédlida fuerza a la oracion fmbffc."fa en el poema. Con-
fra fodas las forfuosidades del mundo estd la sencilla
Bondad. Confra cualquier torcida creacion del espiritu dl-
zase la Poesia, fanfo mds digna de esfe nombre cuanfo

mas humildes calce las sandalias,

LA SENSACION FUGITIVA, amplifica las tres pala-
bras de su fitulo. El poema igualmente podria haberse es-
crifo con mds o menos versos. Es la sensacion de ina-

prehensibilidad, precisamenfe, la que confiere al poema su
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desasimiento, su vaguedad. V el ritmo de unas ideas a
medio definir, quebrado, nada propicio al cauce medido,
invita al poefa a canfar en retazos, a bocénadas unas ve-
ces, ojos y voz enfornados ofras. La lengua halla, en la
orfandad de foda sujecid'n, un universo para crear. Suél-
tase libre, por el movedizo sendero del suerio. V describe
exactamente lo indescriptible. Va dando vueltas a la deli-
cia de inventar su caprichoso curso. Como una danza na-

cida al conjuro de unas vivencias que no importa definir.

FRETURA D' AMOR, es el canfo de amor en prima-
vera, sentido y dicho con espontaneidad apenas reprimida
por la forma. Verso ritmico, enraizado en modos muy pe-
culiares de lirica fradicional. UUn senfido del «seny» le in-
funde el soplo sereno y grave que defrds de las palabras
cabe atisbar.

Poesia sonora, apta para ser recitada, desnuda de ne-
tdforas, quebradiza en su frascendencia, queda donde ella
quiso quedar: envolviendo, como un airecillo suave, el

fembloroso albor de una rama de almendro florido.

LA TEVA VIDA, aporta al volumen el mar, conside-
rado como ambiente, es decir, como cadena. El viejo ma-
rino fiene el rosario de su exisfencia aromatizado de sal y
de licor, de brisas y de escamas, La mds exacta y grédfica
idea de un friste pescador, perdido en la fradicion invaria-
ble del eferno Mediferrdneo, se nos aparece en esos ver-

sos martilleantes, en los que el gusto por la rofundez
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ahoga casi la idea nervial del poema, fan llena de resigna-
cion, fan fiel a un modo de senfir la vida como algo gue
se evapora: aun cuando el aroma que exhala llegue a per-

fumar el vacio que de si misma deja...

J. Vallverdd A.



ELEGIA DE LA AMADA INTANGIBLE

Julidan Laborda
(HUESCA)



There are some qualities-scme incerporate things.
That have a double life. which thus is made

A type of that twin entity which springs

From matter and light, evinced in solid and sahde

EDGAR A, POE

....alta y fina, blanca.
Tus manos... Oh, tus manos,
el trascielo del suefio
surcaban.

....blanca y fina, alta.
Tus ojos... Oh, tus ojos,
brumas del pensamiento
borraban

....alta y fing, blanca.
Tus plantas... Oh, tus plantas,
la senda de los vientos
pisaban.

....blanca y fina, alta.
Té—...alta, fina, blancal —
musica del recuerdo,
pasabas...



iMis ojos la vieron!
Pasé por el mar;
cruzé por el cielo...
Abrié sus estrellas
en un reino muerto.

De su reino muerto
dlzase una voz

- un murmullo quedo—
que cuenta y recuenta
remotos recuerdos.

sRemotos recuerdos?
Tiempos no vividos:
fantasias, suefios...

Todo lo que guarda
aquel reino muerto.

De su reino muerto

— mar del Infinito, —
llega a mi el eco

de su voz perdida,
entre sombras, lejos...

Entre sombras, lejos,
yo la vi pasar...

Un albo reflejo,
trémulo, brillaba

en su reino muerfo.



Obeliscos de luz,
enhiestos en la noche,

mis suefios...

Columnas del silencio:
anhelos;

surtidores de luces,
erectos,

en el mar, en el viento...

Obeliscos de luz,
hacia ti se levantan

mis suefos....



Me huias.

Te llamaba.

Por el mar,
por el cielo,

te buscaba.

T6 estabas.

No estabas.

Te perdid y te hallaba,
en el hondén de la noche,

en los biseles del alba.

No estabas.

Si estabas.

Eras nube,_ ergs viento;
eras mar, eras montana...
Todo, tu; lo eras todo:

el Universo, la Nada,

las tinieblas, la luz...

‘T4, inaprehensible, rauda...



Tarde, cristal mdgico
espejo que dobla

los paisajes pdlidos
de vagos paises

y de suefios cdndidos ..

Noche, cristal mdgico,
ventana que enmarca

un rostro enigmadtico,

que mira y sonrie,

sibilino y tdcito...

Alba, cristal mdgico,
camino de luces,
sereno y didfano. .
(Aguarda tus pasos

anhelante y dvido...)
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Pasas, sola...

Cielos densos.
Mares broncos.

Mundos muertos.
Pasas, lejos...

Ojos secos.
Labios mudos.

Brazos yertos.
Pasas, rauda...

Sola, lejos
rauda, cruzas;

pasas, viva...

Mis tinieblas
fugazmente
iluminas
cual estrella
esplendente,

fugitiva...



Ven... {No vengasl.., Aguarda,
aguarda... Ya mis ojos

se cierran... Alguien canta....

2Oyes? El aire briza
melodias lejanas,
y por cielos distantes

rosadas nubes pasan..

El rio del recuerdo

refleja sombras vagas.

El jardin del ensuefio
abre sus rosas blancas,
y del silencio emergen

canciones olvidadas...

Escucha... Alguien canta...
Se remansa la noche....

Ven... iVen!l... Todo te aguarda.
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Con una alondra en la mano,
llega el alba a mi ventana,
entre musicas remotas

y lluvia de rosas blancas.

Abre el jardin sus jacintos
al sol de la madrugada,
en los regates dormidos,

el agua, de nuevo, canta.

Entre los pinos, el aire
agudiza sus espados,
y del mar inmévil surgen

perfiles de velas blancas.

Y todo renace... Todo s
es amor y esperanza...
Sélo yo, en vano, busco

tus huellas, tu luz... lAmada!



POLIPTIC DEL DIA DE LES NOCES

Josep Perenya
(BARCELONA)



En celebracio del cinqué aniversari.

I. DESPERTAMENT

Ai refilar del rossinyol cantairel
Ai la fulleda, quin color de mel!
Ai si n'era de dolc el tast de I'aire,

i el-clar del sol, i el transparent del cel!

Tot el mati joids de joia certa
se m'abocava a doll pel finestral.
instant sense parell! L'dnima, oberta,

s'esponjava en la calma tardoral.

O ric despertament de la diada
que amonjoiava el meu suprem afany!
Com sobreeixio el cor en I'abrandada

reconeixenca del bon averany!

Impacient de tant senyal divi.

Segur del goig, de tu, de Déu, de mi.
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. L'ESPERA A L'ESGLESIA

Tot el meu clan em feia companyia:
els meus pares, els oncles, els cosins;
els absents també hi eren, jo els sentia

presents, vinguts per ignorats camins.

Quanta forca em donaven! Molts encara
venien de més lluny: des del record,
il'luminats per una flama rara,

em somreien els hostes de la Mort.

Enlla de I'ara i de la Creu es veia,
embolcallada d’ombra, molta gent...
els meus fills, els meus néts... el Crist somreia,

eternal en el goig i en el furment.

Per un moment, en la penombra vaga,

vaig sentir-me puntal d'una nissaga.
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. ENTRA ELLA

De cop l'orgue esclafi d'una sonada
que va colpir-me en el bell mig del seny.
Ella venia, blanca com l‘albada,

fruita serenya de I'amor sereny.

A cada pas el temple s'emblanguial
Tot era ellal L'orgue, quin sonar!
No hi havia res més! No! No hi havia

res més que la blancor i el caminar!

Quin refulgir de nuvol i de llunal
Quin vinclar-se de jonc al grat del vent!
Si la claror del sol quedava bruna,

com podia quedar |'enteniment?

Plena dé llum venia cap a mi,

guia i llanterna del futur cami.
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IV. SAGRAMENT

| vaig sentir, més forta que la d'ellq,
la preséncia mistica del Crist,
goig sobre goig, foc sobre foc, estrella

sobre estrella, miracle que jo he vist.

L'oracié brollava tan planera,
tan confidencial, tan vehement,
que sabrandava I'dnima sencera

des de I'instint obscur al psnsament.

Ja no servo memoria de l'acte.
Sé d'un anell, d’una estreta de mans,
d'un consentir fervent, total, al pacte,

d'un bressoleig de musiques i cants,

d'un gran desig de prosseguir la vido

amagats en un novol fet a mida.
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V. NUVIANCES

Nuviances, vertigen d'alegria,
fantastic seguiment d'expressions
d'amor, de seny, de goig, de cortesia,

plors i rialles, festes i petons;

i confits, i llamins de tota mena,
i musiques i cantics i sarau ..
i un vi roent que de la teva trena

imitava el color i el toc suau.

Tot era entorn com una boira clara,
on res no es destriava sind tu.
Fu rutilant, jo enlluernat, en l'ara

sense temps, sense espai, sense ningy.

Un jo que no conec a tot somreia,

mentre el jo meu, el teu, feia i desfeia.



PETITS ECOS FRANCISCANS

Francesc Blancher Puig
(ARTES)



Ascetisme

I
SANT FRANCESC D'ASSIS

Neix com Jesus telment. L'Imitador
té per bressol Assis—cor de I'Umbria—.
El mén, amb or, intenta fer de guia:

el vol-fadri rumbds, somniador.

Mes... és del Cel! Plaers... Riquesa... No!
Amb Madona Pobresa fara via.,.
| els segles cantaran que «s’hi moria»

enamorat del Crist, el Pobrissé.

Besa el Leprés, i Caritat fulgura.
Un dol¢ «Germa» prodiga a la Natura.

| amb foc de cinc ferides duu I’encis

per abrusar d'Amor la Terra impura.
Hi haurd en I'estol de sants del Paradis

un altre sant més sant que aquest d'Assis.?
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SUBLIM TRIOMF

Dintre d'un mén que afaloga:
hom vol saciar els sentits,

i amb la balbesa dels dits
abastar una joia vaga. .

La carn la xardor no apaga,
car s‘abeura en la mentida,

i la humana pell, cosida,
duu la follia per l'or...

On ets, o triomf, quin cor

sap fer front a aquesta vida?

A la dolca vall d'Umbria
com brilla I'estel d’Assis!

No el podra garfir I‘encis
del mén, que I'empeny i atia;
car Francesc sent la follia
pel cami que duu a l'Altura....
I amb un neguit sens mesura
i un sublim anhel fervent,
en un altre Crist talment,

triomfal, es transfigura.
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i
CLAM DE COMIAT

On sén, avui, la pau del mén,
la vida dol¢a, pia i blang,
el cast plaer i el goig pregon

que duu lo ruta cristiana?

Tenim el cor fred com !a neu,
i caminem a les palpentes...
Perqué girem la cara a Déu

el mén viu hores turbulentes....

Torna a venir, Francesc d'Assis!
Fes reflorir, de nou, cinc roses,
i esten un vel de paradis

damunt els cors, damunt les coses!



FRETURA D'AMOR

Francesc Castells Pla
(MALGRAT)



... 1 que lingui un to blau a la parpella.

Doneu-me per companya una donzella
que dintre dels vint anys s'hagi desclos;
i que tingui un to blau a la parpella,

i el neguit d’estimar dintre del cos.

Que sigui de cintura esvelta i fina,
i de pell rosadenca com el blat,
i li plagui sentir-se una joguina

dins I'abra¢c amords de I'estimat.

Doneu-me-la sense aires de grandesa,
ni de l'urc de I'orgull en el mirar,
i que tingui una flaire de tendresa,

i una almosta d'encis a cada md.

Doneu-me-la bonica i pietosa,
i que en mi copsi el goig de I'ideal,
que sigui com la fruita, delitosa

després del bes de I'aire matinal.
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Que en cada gest desfulli poesia
i en cada mot el flam d’una cancé.
Doneu-me-la ben plena d'alegria

i tendra com el calze de la flor.

Doneu-me-la amb les dnsies coratjoses
d'una llar i uns capvespres somnolents,
i amb les venes del viure cobejoses

d'un dema de clarors més resplendents.

Que anheli degustar la camosina
gaubanca d'un fillet de cabell ros,
perqué ens faci la vida encar més fina,

i ajunti més el viure de tots dos.

Doneu-me-la tancada a la mirada
de I'vll estrany i el llavi assedegat,
doneu-me-la ben dona i recatada,

i oberta a |'aire de la Veritat.

Que senti enyor de besos i promeses
i abragos i paraules d’'estimar. .
Doneu-me-la amb les ales ben esteses

per, cel amunt, somriure i somniar.



Doneu-me una donzella, dolca i fing,
que l'aigua de I'amor frisi tastar,
i que tingui I'encis d'una joguina,

i a frec de llavis, sempre, un bell cantar,

i que en dir-li I‘amor a cau d’orella,
abaixi els ulls i li palpiti el pit,
com palpita en el cel blavés I'estrella,

a pren en sos s l'infinit.
van la pren en bracos l'infinit



LA SENSACION FUGITIVA

Valeriano Simén
(GERONA)



Y despusés...

s6lo quedd para mi, sélo, la arena

—arena friste y seca, arena, arena—

y un azaddn que abandond un viejo minero
que se murié de sed,

creyendo aun que era todo el arenal de oro. .
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PLENITUD

Mediodia. En mi pecho se incendian las estrofas vivas
del campo en sazén. Nunca en mi estuvo mds lejos

y mds préximo a mi, viejo misterio

de la carne, que borda en los confines su estela.

Hay en los dlamos una

sensacion que la brisa hace perder hasta el mds alto velo
del azul. Y las hojas, lentejuelas que se anuncian finitas,
suman su estrofa al campo, dorado como un pan,

silente en estas horas del reposo pleno.

Vago solo. Se queda la historia en el regato,
sin el croar de ranas, espejo del azul que escinde
la imposible corriente. Alli el asombro pierde, ahogado, su acento.

Todo es verdad al sol y al aire cdlido. Todo es verdad,
y siento el gozo de mirar, sin ser vencido
por ese rehacer de instantes muertos.

Hay sombra en los pinares que trepan a la cumbre
como un manto encendido. Y sus aromas

son densos por el sol de mediodia, hecho cantata
de cigarrones.

Mediodia absoluto, arriba y dentro,
batanear de venas en mi frente,
acoso de la pura verdad del aire que compendia al mundo.

Y todo

—vyo, el pinar y los dlamos, el regato y el aire—
asumiendo los fuertes aromas de la carne, -
ausente en mi y eterna en plenitudes

como una conclusién

de todo.
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ATARDECER

La ciudad, como el eco que resuena sin voz,
se desdobla en si misma. Es ella y otra
distinta que el espejo de la tarde refleja.

Desde el monte parece, por la luz que se borra,

un aliento, La calma gobierna su trazado geométrico
y surge otra ciudad que se mece en la noche,
oscilando, inconexa, futura sensacion de los silencios.

La ausencia disimula su vaguedad en el rio,
plata vibrante, y nunca se rige como ahora
el confuso clamor de los picachos.

Siento el afdn de coger con las manos

aquel foco que tiembla para extraviar mis ojos a su encuentro.
Parpadea el confin entre las nubes.

y se trastornan los colores, sin brillo, lividez de esquinas muertas.

Es mds concavo el cielo. La distoncia

se hace menor en burla de imposibles alertas,

y me siento infinito, y ordeno al monaguillo del azul
que prenda en las estrellas su fulgor de beodo.

Vuelvo otra vez a mi,
y lentamente encuentro mis latidos de sangre.

La luciérnaga —envidia de los altos fulgores—

me asegura el hallazgo de la pasién y el suelo,

y rio, sin saber porqué,

con la absurda alegria que ha llenado de ldgrimas
el lento atardecer que me despide...
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ANO NUEVO

No hay luna. Corre el cierzo helado
hacia el amanecer, con un silbo de enero
que enfria al mar lejano.

Las farolos oscilan bajo el son de los tiempos
que hacen el relevo de guardia.
Es afio nuevo.

Y entre frias estrellas, inefables y pldsticas

como una flor de loto,

Dios se acaricia su armoniosa barba

y se complace en la ternura de un silencio de oro.

La noche frdgil se hace oscurg;
sueiia acechante el mar y, entre los pérticos
de corales lejanos, suena un reloj:

—La una
ha dado ya y un gallo canta
en la-arena del mar Ileno de espuma.

Ano nuevo inaugura el nido. Ramas
de abeto nortefio cimbrean
sobre ninfas que tejen, en el cenit, guirnaldas.
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CLAMOR

En una noche asi, con este viento
que briza en arrebato los pinares,
yo te quisiera hablar con un acento,
encendido de flores y azohares.

Te diria en murmullo de cadencia
mi soledad, que el viento agita en vano,
y el dolor de tenerte en mi presencia

sin esperanza de besar tu mano.

Te diria que el caminar de nubes
y ese guiiio de luna, vespertino,
me recuerdan a ti que ain no subes,

apoydndote en mi, por mi camino.

A hablaria, sin voz, de mi alto anhelo
que bebe en fi la inspiracién y admira
tus ojos, que se encienden en el cielo
como estrellas de ausencia y de mentira.
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VERBO SUELTO

Si t0 me dieras la mano,
como si fuera una entrega,
seria yo el entregado.

Rie. Que tu risa lleva
mis suefios hechos verdad,
como una blanca bandera.

Besé tu mano en sorpresa
y estaba en mi de regreso
cuanto tU te diste cuenta.

2Por qué tus ojos se encienden
cuando miras hacia el sol
y de pronto languidecen?

Déjame con mi locurg,
Que es tan loca mi esperanza ..

Viun caminante que hacia
a cada paso un poema,
y después lo destruia.

Yo, en mi camino, hice mds:
Que te olvidé a cada paso,
y te volvi a recordar.

Tus ojos alzan promesas,
y tus pdrpados las borran,
cuando, al mirarme, se cierran.
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DEL AMOR ESPERADO
Tu aparicion

Amor, por tu paz vertida

del aroma de un rosal,

cruzé el vuelo cenital,

flecha de oro, de tu vida.

Y aunque no sangré la herida
senti en mis ojos su huella.
No por lejana la estrella
brilla menos su fulgor:

que asi llegaste, mi Amor,
hecho de luz que no mella.

Tu presencra

Junto a mi yo te sentia,
sobre mis ojos cerrados.

Tu arista fina, dorados
temblores desvanecia.

Senti la melancolia

de hacer eterno el instante
en que, Amor, eras amante
y amado, luz y reflejo.

iAy, tu presencia, qué espejo
de tu mismo albor constante!
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Tus palabras

Me hablaste - la voz muy queda—
con un ritmo en tus acentos.

Y eran temblores de vientos

gue acarician la arboleda.

Tus palabras, oro y seda,
destilaron la plegaria

de tu Amor, mi luminaria

que guidé mi incierto paso,

y alfombré de mirto y raso

mi ancha senda solitaria.

Tu silencio

Callaste, y en el divino
silencio quebré la bruma

su perfil de blanca espuma
que cerraba mi camino.
Nuncio de albor matutino
era tu boca sellada,

y en mi pecho una alborada,
quieta de pausas, nacia.

Si tu silencio fué el dia,

era mi sol tu mirada.
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Amor eres tU. Y poema

de inmortal serenidad,

exacto de la verdad,

como un puro feorema.

No el sentido de un emblema;
solo, el Amor vivo y fuerte,
donde distancia no advierte
la roja flor de la vida;

. que tu eres la flor erguida

sobre el tallo de la Muerte...
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A un mariner

Tant punt les aigiies

agafen el rosat de I'alborada

i les estrelles, en el cel, petites,

van perdent el titlleig i la grandaria,
quan dintre el port comenca a despertar-se
el vent, que s'ha dormit sota la barca,
quan floreix la primera llum del dia

i la volta del cel es torna blava,

ja has saltat, peu segur, sobre les orles
humides de salanc i de rosada.
Comences el tragi de cada dig,

comences la jornada ,

de penes i treballs, fatics i lluites.

|, aixd, des de molts anys: cap a seixanta.

| més tard, en l'ocas del sol, quan tomba
la testa d’or darrera les muntanyes,

i escampa sobre el mar la llum darrera
com un gegant vencut, i es fo fi l'aire

que recull I0ltim vol de la gavina

—fina sageta blanca—

i en la volta del cel, que es torna grisa,
s'encenen les primeres llumindries,

quan dintre el port el vent torna a adormir-se,
acabes la jornada

de penes i treballs, fatics i lluites.

|, aixd, des de molts anys: cap a seixanta.
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Queé has guanyat, des del dia que vas néixer,
mariner, que no siguin xurriacades?

Qué has guanyat que no sigui dol i pena?
De menut, com d'estrop i bofetada,

fred, i fam, i miséria,

i crits, i mala sang i mala baba.

Renecs i crits des del mati al capvespre,
crits i renecs que t'entren dintre I‘dnima

i endureixen el cor; i menja minsa

per feni el peu lleuger sobre la barca.
Has apres de menut, que el riure és menja
de mal pair, que porta sal la llagrima,
que la vida que es duu sobre les ones

es coenta y salada,

1 que, en baixar a terra cercant joigq,

és molt facil clavar-se I'argelaga

al fons del fons del cor, de punta fing,
que et fibla dins I’entranya.

Qué has guanyat des del dia que vas néixer,
mariner, que no siguin xurriacades?

Se t'ha escolat la flor de la innocéncia
entre les fines malles de la xarxa.
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I, més tard, quan la sang bull en les venes
martellejont els dintres de |‘entranya

i et fa sentir I'olor de la que estimes,

que t'espera en el port per ofrenar-te

la 1&bia lluentor de fines trenes

o els llavis fets de préssec i magrana,
quan dintre teu somriu plena la vida,
segueixes presoner dalt de la barca
amarrat al treball, ja que el teu viure

es lluita inacabable,

i els guanys sén pocs i ta miséria molta

i molts ‘a casa que volten la taula.

Et sents valent i ardit perqué ef sents jove,
pré la miséria i el treball t‘amarren

com un esclau, en les cadenes

que lliguen l"ancora.

Qué has guanyat des del dia que vas néixer,
mariner, que no siguin xurriacades?

Una mica d‘amor que el viure alegra

i a les penes acaba d’amarrar-te.
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l, ja vell, quan la testa s’emolanquina
amb cendra grisa i pols de les anyades,
quan els nervis tivants perden empenta,

i la sang ja no bull dintre I'entranya,
quan el cel i la mar es tornen grisos

i els dofins ja no salten sobre 'aigua,

i al fons dels ulls, de nina sense forca,
tant sols t'hi queda un guspireig d’escata,
quan tu no ets tu, quan jc no ets I'home
d’empenta i de grandaria

i has deixat en el mar tota la firia

de cop de puny i batzegada,

es rompen les cadenes que et junyeixen
— com un bou a l'arada—

i el port et rep, inttil i inservible,

com la desferra d’un vaixell la platja.
Queé has guanyat des del dia que vas néixer,
mariner, que no siguin xurriacades?

Res sobre res: miséria, dol i pena;

quatre espiralls de fum i un got de canya.
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Hi ha dos moments, tan sols, en el teu viure
en qué la llum perd la grisor opaca

i el coure de la migra que et sustenta

agafa fina lluentor de plata.

Dos moments en qué lluen les estrelles

en la volta del cel, que sembla un talem,
que el mar és tebi com un llit de roses,
d‘aigua tranquila i calma,

que tot és bell amb lluentor de sedq,

que la beguda deixa d'ésser amarga,

i, al fons del mar, les perles i petxines,
d‘adormen entre l'alga.

Dos breus moments que et porten a la vida
una miqueta de beguda estranya.

Quan els recordes, fuig el gris del viure,

i et sents un guspireig al fons de I'anima,
com una llum que escalfa, tebiona,

el dintre de I'entranyao;

com una llum llunyana, diminuta,

que relluu amb resplendor de perla i nacre.
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Tu vivies al port; feies la vida

de cop de puny i mossegada.

De diq, sota el sol, la pasca minsa,

de nit, baix els estels, la lluita brava,
magnifica, silenciosa,

terriblement dinamica,

transbordant d'un vaixell, fins a la costa,
tabac, joiells, sedes i nacre.

Quin goig el recordar aquella lluita
ardida i enigmatica,

de bogar fort sobre les aigiies fosques,
amb el bot carregat de pesca estranya,
en rapid esquitllar cap a la riba,

amb l‘orla navegant arran de I'aigual
| quin plaer la lluita entre la fosca,
baix la llum resplendent de l'esteladal
Als dits encara hi sents les pessigolles
de l'or lluent, que dringa a la butxaca.
Quin cérrer, el vi, a la nit, a les tavernes,
quan finit el treball, de matinada,
t'acostaves al mén per on corrien

rius d’or i plata.

Tot agafava un dol¢ perfum de rosa:

el viure era agradable;

I'or, groc i escorredis; les dones, fines;
la beguda, ubriaganta.

i I'evisténcia, una aventura facil

que es juga en una carta.
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| encara una altra estona cada dia

et fa dolces les hores de migranya.
Quan arrives al port, quan la llum fina,
i et poses a triar la pesca grassa,

entre les mans et queda, diminuta,
I'escampadissa fina de I'escata

com monedes d’'argent. Les aigies beuen
els Gltims raig de llum que duu lc tarda.
El peix belluga esquiu dins les paneres,
el vent busca redés sota la barca,

i Venus, dalt la volta de la esfera,
magnifica i llunyana,

fa relluir la plata de les molles,

el vermell destenyit de la rescassa,

la fina lluentor de seda groga

i I'acid de l'aranyaq,

els verats de to blau i pell lluenta,

I'or vell, pal'lid, dels pagres,

I'or brillant dels rogers d'escata roja,

la fina lluentor de les dorades,

el rubi del coral, de formes pétries,

les ostres de carn blava,

i el ratllat cisellat de les petxines

que destil*len el nacre.

Aquests dos sols moments, en el teu viure,
t‘enllumenen els dintres de I'entranya.



INDICE

Pags.
Prélogo . 3 : z - : eV
Elegia de la amada intangible. por Julidn Laborda . 1=
Poliptic del dia de les noces, por José Perenya : i1
Petits ecos franciscans, por Francisco Blancher Puig. 19
Fretura d'amor, por Francisco Castells Pla . : 25
La sensacién fugitiva, por Valeriano Simér . Pl |

La teva vida por Juan Rovira Bastons. : =l




IMPRESO EN LOS
TALLERES GRAFICOS DE

GALERIAS CARABELA
DE SAN FELIU DE GUIXOLS
TERMINANDO SU ESTAMPACION
EL DIA DE LA
VIRGEN DE LA ESPERANZA
DEL ANO DE GRACIA
MCMLII






